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Sakima séng cung ba me va em gai bon
tudi. Ho séng trén manh dat ctia moét pha
6ng. Tap léu bang cé ctia ho nam cudi
mot hang cay.

Sakima vivait avec ses parents et sa petite
sceur, qui avait quatre ans. Ils vivaient sur
la terre d’'un homme riche. Leur hutte a
toit de chaume était située au bout d'un
rang d’arbres.



Khi Sakima ba tu6i, ban bj bénh va méat thi
giac. Sakima la mét cau bé rat tai nang.

Quand Sakima avait trois ans, il est
devenu malade et perdu sa vue. Sakima
était un garcon avec beaucoup de talent.



Sakima lam nhiéu diéu ma nhirng cau bé
sau tudi khac khong thé lam duoc. Vi du,
ban c6 thé ng6i cing nhirng ngudi I6n
tudi trong lang va thao luan nhirng van deé
quan trong.

Sakima faisait beaucoup de choses que
d’autres gargons de six ans ne faisaient
pas. Par exemple, il pouvait se tenir avec
les membres plus agés du village et
discuter de questions importantes.



BO me cua Sakima lam viéc tai nha cua
phd 6ng. Ho rdi nha tr sdng sém va trd vé
khi troi tdi mit. Sakima & nha cung vdi em
gai nhoé cda minh.

Les parents de Sakima travaillaient chez
I'hnomme riche. Ils quittaient leur maison
tot le matin et revenaient tard le soir.
Sakima restaient seul chez eux avec sa
petite sceur.



Sakima thich hat. M6t ngay no, me hai
Sakima: “Sakima, con hoc nhirng bai hat
nay tu dau vay?”

Sakima adorait chanter des chansons. Un
jour sa mere lui demanda, « Ou apprends-
tu a chanter ces chansons, Sakima? »



Sakima tra 16i"” “Thua me, nhitng bai hat
nay tu dén théi. Con nghe ching & trong
dau va sau do con hat.”

Sakima répondit, « Elles me viennent tout
simplement, maman. Je les entends dans
ma téte et ensuite je chante. »



Sakima thich hat cho em gai nho cla
minh, dac biét la khi em d6i. Em gai ban ay
nghe ban hat bai hat yéu thich cda minh.
Em lac lu theo giai diéu nhe nhang cla bai
hat.

Sakima aimait chanter pour sa petite
sceur, surtout si elle avait faim. Sa soeur
I’écoutait chanter sa chanson préférée.
Elle se balancait en écoutant la chanson
apaisante.



Em gai Sakima nan ni ban ay: “Sakima,
anh c6 thé hat di hat lai bai nay dugc
khéng?” Sakima déng y va hat di hat lai
bai hat nay.

« Peux-tu la chanter encore et encore,
Sakima? » sa sceur le suppliait. Sakima
acceptait et la chantait encore et encore.



M6t budi téi no, khi béd me Sakima vé nha,
ho rat tram lang. Sakima biét rang c6
chuyén gi d6 khéng on.

Un soir quand ses parents sont revenus
chez eux, ils étaient tres tranquilles.
Sakima savait qu'il y avait un probleme.
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Sakima héi: “B6 me i, c6 chuyén gi thé
a?"” Sakima biét dugc rang con trai cla
pht 6ng bi mat tich. Ong 8y rat budn va cd
don.

« Qu'est-ce qu'il y a, maman et papa? »
Sakima demanda. Sakima apprit que le fils
de I'homme riche était disparu. L'homme
était tres triste et seul.
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Sakima néi véi bd me rang: “Con cé thé
hat cho 6ng dy. Cé thé dng ay s& cam thay
vui trd lai.” Tuy nhién, b6 me Sakima phdt
I& ban dy. “Ong &y réat giau. Con chi ld mot
cau bé mu. Con nght la bai hat cia con sé
giup 6ng ay sao?”

« Je peux chanter pour lui. Il redeviendra
peut-étre heureux, » Sakima dit a ses
parents. Mes ses parents rejeterent I'idee.
« Il est tres riche. Tu es seulement un
garcon aveugle. Penses-tu vraiment que
ta chanson |'aidera? »
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Tuy nhién, Sakima khéng b6 cudc. Em gai
ban ay cling ung h6 ban. Em gai ban néi:
“Nhirng bai hat cia Sakima xoa diu con
khi con doi bung. Chung cling sé xoa diu
6ng ay.”

Toutefois, Sakima ne démissionna pas. Sa
petite sceur I'appuyait. Elle disait, « Les
chansons de Sakima me calment quand
j'ai faim. Elles calmeront I'hnomme riche
aussi. »
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Ngay hém sau, Sakima bdo em géi dan
minh t&i nha phu 6ng.

Le lendemain, Sakima demanda a sa
petite sceur de le mener chez I’"homme
riche.
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Ban dy dirng dudi mot trong nhirng clra
sO |gn va bat dau hat bai hat yéu thich
nhat cia ban. Dan dan, dau cua phu éng
bat dau xuat hién qua clra so.

Il se tint sous une grande fenétre et

commenca a chanter sa chanson préféreée.

Lentement, la téte de I'homme riche
apparu a travers la grande fenétre.
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Nhirng nguai lam céng cling ngung lam

viéc. Ho nghe bai hat tuyét vdi cia Sakima.

Nhung mot ngudi dan 6ng noi: “Khdng ai
c6 thé an Ui 6ng chl ca. Cau bé mu nay
nghi rang minh cé thé an Qi 6ng dy sao?”

Les ouvriers arrétérent ce qu'ils faisaient.

Ils écouterent la belle chanson de Sakima.

Mais un homme dit, « Personne n’a été
capable de consoler le patron. Est-ce que
ce garcon aveugle pense qu'il pourra le
consoler ? »
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Sakima hat xong va quay budc di. Nhung
phu 6ng chay vdi ra ngoai va noi: “Xin hay
hat nira di.”

Sakima termina de chanter sa chanson et
s'appreétait a partir. Mais I'homme riche
sorti en vitesse et dit, « S'il te plait, chante
encore. »
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Ngay luc d6, hai ngudi dan 6ng dén va
khiéng moét nguai nao db trén cang ciru
thuong. Ho da tim thay con phu 6ng bi
danh bam dap va b lai bén dudng.

A ce moment, deux hommes sont venus
en apportant quelqu’un sur une civiere. IIs
avaient trouvé le fils de 'hnomme riche
tabassé et abandonné sur le bord de la
route.

18



Phud 6ng cam thay rat hanh phuc khi gap
lai con minh. Ong 8y thudng cho Sakima
vi d3 an ti minh. Ong mang con trai minh
va Sakima dén bénh vién dé Sakima cé thé
ldy lai thi giac cia minh.

L'homme riche fut tellement content de
revoir son fils. Il récompensa Sakima pour
I’avoir consolé. Il emmena les deux
garcons a I'hopital pour que Sakima
puisse retrouver sa vue.
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